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PREFET DE I.A CHARENTE

Préfecture
Secrétariat Général

Direction des Collectivités Locales et des Procédures Environnementales
Bureau de I'Utilité Publique et des Procédures Environnementales

Artété N° J0A220F ~o0oAq -
autotisant la société LEROY SOMER sur le site de St Groux (16230)

a I'exploitation des installations de travail meécanique des métaux et
d'application et séchage de peinture

La Préfete de la Charente,
Officier de la Légion d’Honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite,

VU le code de Penvironnement et notamment son titre 1< du livee V ;

VU Parrété préfectoral du 18/04/1994 autorisant la S.A Moteurs LEROY SOMER, dont le siége social est
situé boulevard Marcellin Letroy - 16 015 ANGOULEME Cedex, a poursuivre Pexploitation dune unité
de fabrication de moteurs électriques dans son usine située 4 Saint Groux 3

VU la demande présentée le 09 juillet 2010 complétée le 11 avril 2011 par la SA LEROY SOMER dont le
siege social est situé boulevard Marcellin Leroy - 16 015 ANGOULEME Cedex, en vue d’obtenir
Pautorisation d’exploiter une unité de travail mécanique des métaux et d’application et séchage de
peinture, sut le territoire de la commune de Saint Groux au lieu-dit Villedondet ;

VU le dossier déposé a Pappui de sa demande ;

VU la décision en date du 06/09/2011 du président du tribunal administratif de Poitiers portant désignation
du commissaire-enquéteur ;

VU Tartété préfectoral en date du 16/09/2011 ordonnant Porganisation d’une enquéte publique du
18/10/2011 au 18/11/2011 inclus sur le tertitoire des communes de Saint Groux, Cellettes, Luxé,
Mansle, Villognon et Maine de Boixe ;

VU le registre d’enquéte et ’avis du commissaire enquéteut ;

VU les avis émis par les conseils municipaux des communes de Saint Groux, Villognon, Cellettes, Luxé,
Mansle et Maine de Boixe ;

VU les avis exprimés par les différents services et ofganismes consultés ;

VU le rapport et les propositions en date du 03 mai 2012 de linspection des installations classées ;

VU Tavis en date du 5 juillet 2012 du CODERST au cours duquel le demandeur a été entendu (a eu la
possibilité d’étre entendu) ;

VU I'absence d'obsetvations du demandeur consulté le 9 juillet 2012 sur ce projet d'arrété ;
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CONSIDERANT quen application des dispositions de Particle L512-1 du code de Penvitonnetpent,
Pautorisation ne peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients de I Adhiverit| ctre
prévenus par des mesures que spécific Parrété préfectoral ;

CONSIDERANT que les mesures imposées A P'exploitant sont de nature & prévenir les nuisances et les
risques présentés par les installations ;

CONSIDERANT que les conditions d’aménagement et d’exploitation, les modalités d'implantation, prévues
dans le dossier de demande d’autorisation permettent de limiter les inconvénients et dangers ;

CONSIDERANT que les conditions légales de délivrance de Pautorisation sont réunies,

Sur proposition du Secrétaire général de la préfecture,

ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE L’AUT()RISATION ET CONDITIONS
GENERALES

CHAPITRE 1.1 - BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1 - EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La société Moteuts LEROY SOMER dont le siége social est situé boulevard Matcellin Leroy 2 Angouléme,
est autorisée, sous téserve du respect des presctiptions annexées au présent artété, a exploitet sur le tetritoire
de la commune de SAINT-GROUX, au lieu-dit Villedondet, les installations détaillées dans les articles
suivants.

ARTICLE 1.1.2 - MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS
DES ACTES ANTERIEURS

Les dispositions de Parrété préfectoral d’autotisation du 18/04/1994 sont abrogées et templacées par les
dispositions ci-apics.

ARTICLE 1.1.3 - INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES
A DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités
dans l'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature pat leur proximité ou leur
connexité avec une installation soumise & autorisation 4 modifier les dangets ou inconvénients de cette
installation.

Les dispositions des artétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises 4 déclaration sont applicables aux installations classées soumises A déclaration
incluses dans I'établissement dés lots que ces installations ne sont pas régies pat le présent atrété préfectoral
d'autotisation.
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ARTICLE 1.2.1 - LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNK
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

CHAPITRE 1.2 - NATURE DES INSTALLATIONS

Rubsique

AS,A,
E, DC,
D,NC

Libellé de la rubrique (activité)

Nature de Pinstallation

Volume
(ou capacité)
autorisé

2560

A

Travail mécanique des métaux et alliages

1 500 kW

2940-1

Application, cuisson, séchage de vernis, peinture, apprér,
colle, enduit, etc. sur support quelconque (métal, bois,
plastique, cuix, papier, textile). Lorsque les produits mis
en oeuvee sont A base de liquides et lorsque Yapplication
est faite par procédé "au trempé”. Si la quantité
maximale de produits susceptible d’étre présente dans
Pinstallation est supérieure 4 1 000 1,

Atelter de vernis solvantés :
70001

Chaine de vernis aquenx :

39001

10900 L

1418

Stockage ou emploi de l'acétyléne. La quantité totale
susceptible  d’étre présente dans linstallation étant
supérieure ou égale & 100 kg, mais inférieure 4 1 t.

Stockage en bouteilles

173 kg

2552

DC

Fonderie (Fabrication de produits moulés) de métaux et
alliages non-ferreux (3 l'exclusion de celles televant de Ia
rubrique  255G). La capacité de production étant
supérieure 2 10 kg/j, mais inférieure ou égale & 100 kg/j

Fonderie aluminium

350 kg/j

2910-A

DC

Combustion & 'excluston des installations visées par les
rubriques 167C et 322 B4. Lorsque linstallation
consomme exclusivement, seuls ou en mélange, du gaz
naturel, des gaz de péuole liquéfiés, du fioul
domestique, du charhon, des fiouls lourds ou de la
biomasse, & l'exclusion des installations visées par
d'autres rubriques de la nomenclature pour lesquelles Ia
combustion pariicipe 4 la fusion, la cuisson ou au
traitement, en mélange avec les gaz de combustion, des
matiéres entrantes, si la puissance thermique maximale
de linstallation est supérieure & 2MW, mais inférieute 3
20 MW,

3 chaudiéres de 2 MW

1 groupe électrogéne de 450
kW

6,45 MW

2921-1

Installations de refroidissement par dispersion d'eau
dans un flux d’air. Lorsque Pinstallation n’est pas du
type "circuit primaire fermé". La puissance thermique
évacuée maximale étant inféreure & 2 000 KW

2 TAR de 600 kW

1200 kW

2940-2

DC

Application, cuisson, séchage de vernis, peinture, apprét,
colle, enduii, etc. sur support quelconque (métal, bois,
plastique, cuir, papier, textile). Lorsque I'application est
faite par tout procédé autre que le "trempé"
{pulvérisation, enduction). Si la quantité maximale de
produits susceptible d’étre mise en cenvte est supéricure
4 10 kg/j, mais inférieure ou égale & 200 kg/j

Application de peinture au
pistolet : 89 ke /j

Application de colle : 1 kg/j

90 kg /j

AS (Autorisation avec Servitudes d’utilité publique), A (Autorisation), E {Enregistrement), DC (Déclaration avec Contrdle),

NC (Non Classé)

Volume autorisé : éléments caractérisant la consistance, le 1

autorisées.

D (Déclaration) ou

ythme de fonctionnement, le volume des installations ou les capacités maximales

Les installations citées ci-dessus sont reportées avec leurs références sut le plan de situation de I'établissement
annexé au présent arrété

ARTICLE 1.2.2 - SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :

Cominunes

Parcelles

[ieux-dits

Saint Groux

cadastral

N®114 de la section ZD du plan

Villedondet
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CHAPITRE 1.3 - CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE
D'AUTORISATION

Les installaions et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées..et expl itées
conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par l'exploitant.
En tout émt de cause, elles respectent pat ailleurs les dispositions du présent artété, des arrétés
complémentaites et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 - DUREE DE DP’AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1 - DUREE DE L’ AUTORISATION

La présente autotisation cesse de produire effet si linstallation n'a pas été mise en service dans un délai de
trois ans ou n'a pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 - MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.5.1 - PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeut aux installations, 4 lear mode d'utilisation ou 4 levr voisinage,
et de natute A entrainer un changement notable des ééments du dossier de demande d'autorisation, est portée
avant sa téalisation 7 la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.5.2 - MISE A JOUR DES ETUDES D’IMPACT ET DE DANGERS

Les études d’impact et de dangers sont actualisées & 'occasion de toute modification notable telle que prévue
3 Particle R 512-33 du code de Penvitonnement. Ces compléments sont systématiquement communiqués au
Préfet qui poutta demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vétifications patticulieres,
effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis 4 son apptobation. Tous les frais
engagés A cette occasion sont supportés pat Pexploitant.

ARTICLE 1.5.3 - EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas &tre maintenus dans les installations. Toutefols, lotsque leur
enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles
interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.5.4 - TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées au Chapitre 1.2 du peésent arrété nécessite
une nouvelle demande d'autotisation ou déclaration.

ARTICLE 1.5.5 - CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas od I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration an Préfet dans le mois qui
suit la prise en charge de l'exploitant.

ARTICLE 15.6 - CESSATION D’ACTIVITE

Sans préjudice des mesuges de Particle R 512-74 du code de Penvitonnement pout Papplication des articles R
512-39-1 4 R 512-39-5, Pusage a prendre en compte est le suivant :

Lorsqu'une installation classée est mise & l'actét définitif, lexploitant notifie au préfet la date de cet arrét trois
mois au moins avant celui-ci.

La notification ptévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assuter, des Farret de
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l'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :
= l'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, et, pour les instal
installations de stockage de déchets, celle des déchets présents sur le sit
- des interdictions ou limitations d'accés au site ;
- la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;
- la surveillance des effets de l'installation sut son environnement avec notamment la réalisation
d’an diagnostic de pollution des sols.
En outte, l'exploitant doit placer le site de l'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux
intéréts mentionnés a l'article L. 511-1 et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon le(s) usage(s)
prévu(s) au premier alinéa du présent article.

ue les

CHAPITRE 1.6 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.
Il peut étre déféré 4 la juridiction administrative de Poitiers :
1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois 4 compter de la date 4 laquelle la
décision leur a été notifiée ;
2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leuts groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les intéiéts
mentionnés aux articles L211-1 et L. 511-1, dans un délai de un an A compter de la publication ou de
l'affichage de ces décisions. Toutefois, si la mise en service de Pinstallation rest pas intervenue six mois
apres la publication ou Paffichage de ces décisions, le délai de recouts continue A coutir jusqu’a
Pexpiration d'une pétiode de six mois apsés cette mise en service.
Les tiers qui n'ont acquis ou pris 4 bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage
d'une installation classée que postérieurement a Iaffichage ou a Ia publication de l'artété autotisant l'ouverture
de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer ledit arréié A la
jutidiction administrative.

CHAPITRE 1.7 - TEXTES REGLEMENTAIRES APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables 4 I'établissement les prescriptions
qui le concernent des textes cités ci-dessous :

Dates Textes

Arrété modifié du 04/10/10 relatif 3 Ia prévention des risques accidentels au sein des installations classées
pour la protection de 'environnement soumises & autorisation

04/10/10

Arrété du 17/07/09 relatif aux mesures de prévention ou de limitation des introductions de polliants dans
les eaux souterraines

17/07/09

Arrdté du 07/07/09 reladif aux modalités d'analyse dans l'air et dans 'ean dans les ICPE et aux normes de
référence

07/07/09

Artété modifié du 31 mars 2008 relatif 4 la vérification et 3 la quantification des émissions déclarées dans le

31/03/08 cadre du systéme d'échange de quotas d'émission de gaz 2 effet de serre

Arrété modifié du 31 janvier 2008 relatif au registre et & la déclaration annuelle des émissions polluantes et

31/01/08 des déchets

29/07/05 | Arrété modifié du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux

Arrété du 7 juillet 2005 fixant le contenu des registres mentionnés a l'article 2 du décret n® 2005-635 du 30
07/07/05 [ mai 2005 relatif au contréle des circuits de traitement des déchets et concernant les déchets dangereux et
les déchets autres que dangereux ou radioactfs

Arrdté modifié du 2 février 1998 relatif aux prélévements et 4 la consommation d'eau ainst qu'aux émissions

02/02/98 : . ) . . o o
102/ de toute nature des installations classées pour la protection de l'environnement soumises 4 autotisation

Arrété modifié du 23 janvier 1997 relatif 3 la limitation des bruits émis dans l'environnement par les
installations classées pout Iz protection de 'environnement

23/01/97
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Les prescriptions des textes suivants sont applicables aux installations soumises & DédIaratio -

Dates Textes

Arrété du 10 mars 1997 relatif aux prescriptions générales applicables aux ICPE soumises a déclaration
sous la rubrique n°1418

10/03/97

Atrété modifié du 30 juin 1997 relatif aux presciiptions générales applicables anx ICPE soumises i
déclaration sous la rubrique n®2552

30/06/97

Arrété modifié du 25 juillet 1997 relatif aux prescriptions générales applicables aux ICPE soumises 4

25/07/97| déclaration sous la rubtique n®2910

Arrété modifié du 13 décembre 2004 relatif aux prescriptions générales applicables aux ICPE soumises 4

13/12/04 déclaration sous la rubrique n°2921

Areété modifié du 02 mat 2002 relatif aux prescriptions générales applicables aux ICPE soumises A
déclaration sous la rubrique n°2940

02/05/02

CHAPITRE 1.8 - RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET
- _ REGLEMENTATIONS S
Les dispositions de cet artété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations

applicables, et notamment le code miniet, le code civil, le code de 'urbanisme, le code du travail et le code
général des collectivités tertitoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.
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TITRE 2 — GESTION DE L’ETABLISSEM

CHAPITRE 2.1 - EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2,11 - OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception l'aménagement, l'entretien et
I'exploitation des installations pou :

= limiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de polluants dans I'environnement ;

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leus caractéristiques, ainsi que la réduction des
quantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, l'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiétes ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité publiques, pout
l'agticulture, pout la protection de la nature, de I'environnement et des paysages, pout [utilisation
rationnelle de Pénergie, pour la conservation des sites et des monuments ainsi que des éléments du
pattimoine archéologique.

ARTICLE 2.1.2 - CONSIGNES D’EXPLOITATION

L’exploitant établit des consignes d'exploitation pous I'ensemble des installations comportant explicitement
les vérifications a effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de
dysfonctionnement ou d'arrét momentané de fagon 4 permettre en toutes circonstances le respect des
dispositions du présent artété.

D’exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommément désignées par Pexploitant et ayant
une connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans installation.

CHAPITRE 2.2 - RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES
CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1 - RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére
coutante ou occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que manches de filtre, produits
de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absotbants. ..

CHAPITRE 2.3 - INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1 - PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer linstallation dans le paysage.
L'ensemble des installations est maintenu propse et entretenu en permanence.

ARTICLE 2.3.2 - ESTHETIQUE

Les abords de l'installation, placés sous le contrdle de l'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de
ptopieté (peintute,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font l'objet d'un soin particulier (plantations,
engazonnement,...).
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CHAPITRE 2.4 - DANGER OU NUISANCES NON P

Tout danger ou nuisance non susceptibles d’étre prévenus par les prescription
immédiatement porté 4 la connaissance du Préfet par Pexploitant,

est

CHAPITRE 2.5 - INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1 - DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu a déclarer dans les meilleurs délais A I'inspection des installations classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter atteinte aux
intéréts mentionnés a l'article 1..511-1 du code de l'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport d'incident est
transmis par lexploitant 4 l'inspection des installations classées. Il précise notamment les citconstances et les
causes de l'accident ou de lincident, les effets sur les personnes et l'environnement, les mesures prises ou
envisagées pout éviter un accident ou un incident similaite et pour en pallier les effets 4 moyen ou long terme.

Ce rappott est transmis sous 15 jours a linspection des instailations classées.

CHAPITRE 2.6 - RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA
DISPOSITION DE L INSPECTION

1'exploitant doit établir et tenit 4 jour un dossier comportant les documents suivants :

- le dosster de demande d'autotisation initial,

= les plans tenus a jour,

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a
déclaration non couvettes par un atrété d'autorisation,

- Les arrbtés préfectoraux et les prescriptions générales, en cas dinstallations soumises 2
enregistrement non couvertes par un arrété d’autotisation,

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la
législation selative aux installations classées pour la protection de Fenvironnement,

- tous les documents, entegistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent
attété ; ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre
prises pout la sauvegarde des données.

Ce dossier doit étre tenu 4 la disposition de Pinspection des installations classées sut le site durant 5 années au
minimun:.

CHAPITRE 2.7 - RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE
A I2INSPECTION

L exploitant doit ttansmettte 4 Pinspection les documents suivants :

Articles Conttdles i effectuer Périodicité du contrdle
8.2.11 Rejets atmosphériques Tous les 3 ans
8.2.1.2 Plan de gestion des solvants Annuelle
8.24 [Niveaux sonores Tous les 3 ans
8.2.3.2 Rejets des eaux pluviales Annuelle
8.2.5 Prévention de la Légionellose Mensuelle
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Articles Documents a transmettre Périodicités]/ échéances
1.5.6 Notification de mise 3 Parrét définieif 3 mois avant la date de cessafi
8.2.1.1 Analyse COV de Pannexe TTT de PAM du 02/02/98  [Dés réception des résultats
8.3.3 INiveaux sonores Tous les 3 ans
834 Prévention de Ia Légionellose Annuelle
841 Bilans et tapports annuels Annuelle
Déclaration annuelle des émissions Annuetle
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION
ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 - CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1 - DISPOSITIONS GENERALES

Lexploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Pexploitation et lentretien des
installations de maniére A limiter les émissions & Patmosphére, y compris diffuses, notamment pat la mise en
ccuvre de technologies propres, le développement de techniques de valotisation, la collecte sélective et le
traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en
optimisant notamment Pefficacité énergétique.
Les installations de traitement devront étre concues, exploitées et entretenues de maniére a réduire a leur
minimum les durées dindisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assuset pleinement leur fonction.
Les installations de traitement d’effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues de maniere :
- 3 faite face aux variations de débit, températute et composition des effluents,
- a réduire au minimum leur dutée de dysfonctionnement et d’indisponibilité.
Si une indisponibilité est susceptible de conduire 4 un dépassement des valeuts limites imposées, Pexploitant
devea prendre les dispositions nécessaites pour téduite la pollution émise en réduisant ou en arrétant les

installations concernées.

Les consignes d’exploitation de lensemble des installations comportent explicitement les controles a
effectuer, en marche normale et 3 la suite d’'un artét pour travaux de modification ou d’entretien, de fagon a
permettre en toute circonstance le respect des dispositions du ptésent arrété.

Le brilage 4 Pair libre est interdit 4 Pexclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits brilés sont

identifiés en qualité et quantité.

ARTICLE 3.1.2 - POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions approptiées sont prises pour réduite la probabilité des émissions accidentelles et pour que les
rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception ct
Pemplacement des dispositifs de sécurité destinés a protéger les appateillages contre une surpression interne
devraient étres tels que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leus efficacité ou leur fiabitit¢.

ARTICLE 3.1.3 - ODEURS

Les dispositions nécessaites sont prises pour que Iétablissement ne soit pas & l'origine de gaz odorants,
susceptibles d’incommoder le voisinage, de nuire 4 la santé ou d la sécurité publique.

L'inspection des installations classées peut demander la réalisation d'une campagne d'évaluation de limpact
olfactif de linstallation afin de permettre une meilleure prévention des nuisances.

ARTICLE 3.1.4 - VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d’utbanisme, Pexploitant doit prendre les dispositions nécessaites pour prévenit
les envols de poussiéres et de matiéres diverses :

- les voics de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, etc.), et convenablement nettoyées,

- Les véhicules sortant de Pinstallation nentrafnent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les
voies de citculation. Pout cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent
étre prévues en cas de besoin,

- les sutfaces ou cela est possible sont engazonneées,

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en licu et place de celles-ci.
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ARTICLE 3.1,5 - EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, bAtiments fert installatiops de
manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf |ifppd Eﬁ’? hpique
démontrée, munies de dispositifs de capotage et d’aspiration permettant de réduire lgs envols de poussiéiles. Si
nécessaire, les dispositifs d’aspiration sont raccordés 4 une installation de dépoussiérage en vue de respectes
les dispositions du présent arrété. Les équipements et aménagements cottespondants satisfont par ailleurs la
prévention des risques d’incendie et d’explosion (évents pout les touts de séchage, les dépoussiéreurs. ..).
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CHAPITRE 3.2 - CONDITIONS DE REJE

ARTICLE 3.2.1 - DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non
prévu au présent chapitre ou non conforme a ses dispositions est interdit. La dilution des tejets
atmosphériques est interdite, sauf /orsqi'elle est est névessaire pour refroidir les offlnents en vie de lenr traitement avant
rejet (protection des filtres a manches. . ).

Les ouvrages de tejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets 4 Patmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés traitement
éventuel, par Pintermédiaire de cheminées pout permettre une bonne diffusion des rejets. L'emplacement de
ces conduits est tel qu’il ne peut y avoir 4 aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits
ou prises d’air avoisinant, La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché a
Patmospheére, est congue de facon 3 favoriser au maximum FPascension des gaz dans Patmosphére. La paztie
terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les tégles de Part lorsque la vitesse
d’éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. Les contours des conduits ne
présentent pas de point anguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du débouché est
continue et lente.

Les poussicres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et canalisés, sans
préjudice des régles relatives 4 Phygiene et a la sécurité des travailleus.

Les conduits d’évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de tejet sont
teptis ci-aprés, doivent étre aménagés (plate-forme de mesute, otifices, fluides de fonctionnement,
emplacement des appateils, longueur droite pour la mesure des particules) de maniére a permettre des
mesutes représentatives des émissions de polluants 4 Patmosphcre.

Ces points doivent étre aménagés de maniére A étre aisément accessibles et petmettre des interventions en
toute sécurité, Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter intervention d’organisines
extérieurs A la demande de Pinspection des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d’une alarme et/ou Parrét des installations ainsi que les causes
de ces incidents et les rtemédes apportés sont également consignés dans un registre.

ARTICLE 3.2.2 - CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

N®de . . Rubtique | Débit indicatif en Combustible
conduit Installations raccordées associée Nm3/h *

1 Imprégnation égouttage 2940-1 3720

2 [mprégnation trempage 2940-1 15590

3 Imprégnation par gravité 2940-1 3000

4 Hiuve GH 2940-1 Electricité
5 Erve n®1 2940-1 Hlectricité
6 Eituve n°2 2940-1 2 500 Electricité
8 Etuve n®3 2940-1 2610 Hlectricité
10 [mprégnation 2940-1 220

17 Cabine de tropicalisation 2840 4770

18 Tour // 2560

27 Presse 500T 2552

30 Perceuse J320 2560 1500

31 [Trempage GUB00 et tour // 2560

32 Trempage GU2000 et 2560

tour //
33 Trempage GU1400 et 2560
tour //

39 Peinture gros moteurs 2940 28 560
40 Ltuve gros moteurs 2940 480 Flectricité
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41 Peinture petits moteurs 2940 6 220
42 Tunnel séchage petits 2940 2260
moteurs
46 Tour // montage 2560
51 Chaudiére 2910 (Gaz naturel
52 Chaudiére 2910 (Gaz naturel
53 Groupe élecirogéne 2910 Fuel
54 UAP - petits moteurs n°3.1 2940-1 4 900
55 UAD - petits moteurs n°3.2 2940-1 10 940

* : valeurs issues de la campagne de mesure de janvier 2010,

Les installations ci-dessus sont localisées sut le plan annexé au présent arrété.

ARTICLE 3.2.3 - CONDITIONS GENERALES DE REJET

La hauteur de cheminée ne peut étre inférieure a 10 m ; elle est déterminée pat les formules préconisées par
les textes ou déterminée au vu des résultats d’une étude de dispersion des gaz adaptée au site lorsque les flux
de polluants sont importants ou lorsque les installations sont situées pres d’obstacles.

De plus, pour les installations de combustion, la hauteur minimale du débouché a Pair libre de la cheminée
d’évacuation des gaz de combustion devra dépasser d’au moins 3 métres le point le plus haut de la toiture
surmontant installation.

La vitesse d'¢jection des gaz en marche continue maximale est au moins égale 2 8 m/s si le débit d'émission
de la cheminée considérée dépasse 5 000 m>/h, 5 m/s si ce débit est inférieur ou égal 4 5000 m*/h.

Le nombre de points et de rejets est aussi limité que possible.

ARTICLE 3.24 - VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS
ATMOSPHERIQUES

Les tejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration, les volumes
de gaz étant rappottés
- 4 des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aptés
déduction de la vapeur d’eau (gaz secs) ;
= aune teneur en O, ou CO, précisée dans le tableau ci-dessous.

Article 3.2.4.1 - Installations chaine de peintute

Concentrations instantanées en| Conduits n®14 6, 8, 10,
mg/Nm? 17,39 4 42, 54 et 55

Concentration en Q; ou COyde |21 %

référence

Poussiéres 40 mg/Nm’

L’exploitant met en ceuvre un schéma maitrise des émissions de COV, ’émission annuelle cible est de 0,556
ke de solvant/kg d’extrait sec.

Article 3.2.4.2 - Installations de travail mécanique des métaux

Concentrations instantanées | Conduits n® 18, 30, 31, 32,
en mg/Nm’® 33 et 46
Concentration en G, ou COxde | 21 %
référence
Poussiéres 150
COVNM 150
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Article 3.2.4.3 - Installations de combustion

Concentrations instantanée .
centratio @nees | o nduit n° 51, 52 et 53

en mg/Nm’
Concentration en Q200 COz de | 3%
référence
Poussiéres 5
SO, 35
NOy en équivalent NO, 150
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TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN BAUXET-DE
MILIEUX AQUATIQUES "

CHAPITRE 4.1 - PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1 - ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélevements d’eau dans le milieu qui ne s’avérent pas liés 4 la lutte contre un incendie ou aux exetcices
de secours, sont autorisées dans les quantités suivantes :

Code national de la masse
Nom de Ia masse

d’ean ou de Ia deau (compatible Prélevement Débit maximal
Origine de {a ressource commune du SANDRE) maximal Journalier (m?)
céseau (si prélévement dans une annuel (m’)
masse d’eau)
Eau souterraine via le puits Nappe alluviale de lnj FG017 13 000 70

référencé 06852X0009 dans Ja | Charente
Banque des Données Sous-Sols

Réseau public LUXE 1600 8,5

ARTICLE4.12 - CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS DE
PRELEVEMENT D’EAUX

Les ouvrages de prélevement dans les cours d'eau ne génent pas le libre écoulement des eaux.

Leur mise en place est compatible avec les dispositions du schéma directeur d'aménagement et de gestion des
eaux et du schéma d'aménagement et de gestion des eaux.

ARTICLE 413 - PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE
PRELEVEMENT

Article 4.1.3.1 - Réseau d’alimentation en eau potable

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autte ¢quipement présentant des
garanties équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des tetours de
substances dans les réseaux d’adduction d'eau publique.

Le dispositif doit étre entretenu et vérifié périodiquement.
Article 4.1.3.2 - Prélévement d'eau en nappe

Les prélevements d’eau en nappe ne sont pas destinés directement ou indirectement a4 la consommation
humaine.

4.1.3.2.1 - Critéres d’implantation et protection de 'ouvrage

Sauf dispositions spécifiques satisfaisantes, l'ouviage ne doit pas étre implanté 4 moins de 35 m d'une source
de pollution potentielle {dispositifs d’assainissement collectif ou autonome, patcelle recevant des épandages,
batiments d’élevage, cuves de stockage...).

Des mesures particuliéres devront &tre prises en phase chantier pour éviter le ruissellement d'eaux souillées
ou de carburant vers le milieu naturel.

Au tour du forage, une surface de 5 m x 5 m est neutralisée de toutes activités ou stockages, et exempte de
toute source de pollution.

4.1.3.2.2 - Réalisation ef équipenrent de lonvrage
La protection de la téte du forage comprend une dalle de propreté en béton de 3 m? minimum centrée sur
Pouvrage, de 0,30 m de hauteur au-dessus du terrain naturel, en pente vers l'extérieur du forage. La tete de
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forage est fermée par un regard scellé sur la dalle de propreté muni d'an couvercle gmovible-fermé-a-clef et
s’élévera d’au moins 0,50 m au-dessus du terrain naturel, f (E
-Chet

L'ensemble limitera le risque de destruction du tubage par choc accidentel et emp
d'eau stagnante A proximité immédiate de l'ouvrage.

Les installations sont munies d'un dispositif de mesutes totalisateur de type volumétrique. Les volumes
prélevés mensuellement et annuellement ainsi que le relevé de Pindex 4 la fin de chaque année civile seront
indiqués sur un registre tenu 4 disposition des services de contrdle,

Le forage sera équipé d'un tube de mesure crépiné permettant l'utilisation d'une sonde de mesure des niveaux.

4.1.3.23 - Abandon provisoire ou définitif de 'ouviage

L'abandon de l'ouvtage sera signalé au service de controle en vue de mesutes de comblement.

Tout ouvrage abandonné est comblé par des techniques appropii€es permettant de garantir Pabsence de
transfert de pollution et de circulation d’eau entre les différentes nappes d’eau souterraine contenues dans les
formations aquiféres.

e Abandon provisoire :

En cas d’abandon ou d’un arrét de longue dutée, le forage sera déséquipé (extraction de la pompe). La
protection de la téte et Pentretien de la zone neutralisée seront assurés.

s  Abandon définitif :

Dans ce cas, la protection de téte pourta étre enlevée et le forage sera comblé de graviets ou de sables propres
jusqu’au plus 7 m du sol, suivi d’un bouchon de sobranite jusqu’a — 5 m et le reste sera cimenté (de -5 m
jusqu’au sol).

ARTICLE 4.1.4 - ADAPTATION DES PRESCRIPTIONS SUR LES PRELEVEMENTS EN CAS

DE SECHERESSE
Orginedela | Nom de la masse Prélévement | Débit maximal (m?)
ressource deauoudela maximal - -
commune du résean | annuet {m’) Horaire Journalier

Senil d'alerte / | Sevil de crise /| Senil d’alerte / de | Seuil de crise / ciise
de vigilance crise renforcée | vigiance renforcée

Eau Nappe alluviale de la | 13 000 3 2.5 70 60

souterraine Charente

Les seuils d’aleite et de ctise sont définis dans arrété préfectoral cadre en vigueur en vue de la présetvation
de la ressoutce en eau dans le département de la Charente.

CHAPITRE 4.2 - COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1 - DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. "Tout rejet d’effluent liquide non prévu i PArticle 4.3.1 ou non
confotrine 4 leuts dispositions est interdit.

A Yexception des cas accidentels ot la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est
interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou
étre détruits et le milieu récepteut.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire 4 un transfert de pollution sont privilégiés pout
I'épuration des effluents.

ARTICLE 4.2.2 - PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réscaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, régulierement mis 4 jout
g ’ g »
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notamment apres chaque modification notable, et datés. Ils sont tenus 4 la disposition de l'inspection des
installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :
- Torigine et la distribution de I'eau d'alimentation,
- les dispositifs de protection de I'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs
ou tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...)

- les secteurs collectés et les réseaux associés

- les ouvrages de toutes sottes (vannes, compteuts...)

- les ouviages d'épuration intetne avec leurs points de contrdle et les points de rejet de toute nature
{interne ou au miliew).

ARTICLE 4.2.3 - ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a étre curables, étanches et résister
dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.
L'exploitant s'assure par des conttSles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueut.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses a Vintérieur de Pétablissement sont
aériennes.

ARTICLE 4.2.4 - PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A D’ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou
de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres
effluents.

Article 4.2.4.1 - Protection contre des risques spécifiques

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables ou susceptibles de I'étre, sont
équipés d'une protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

Par les réseaux d'assainissement de I'établissement ne transite aucun effluent issu dun réseau collectif externe
ou d'un autre site industriel.
Article 4.2.4.2 - Isolemnent avec les milieux

Un systéme doit permettre Uisolement des réscaux d’assainissement de I'établissement par rapport 3
l'extérieur. Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute citconstance
localement et/ou 4 partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement
sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 - TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES
D’EPURATION ET LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU
MILIEU

ARTICLE 4.3.1 - IDENTIFICATION DES EFELUENTS

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants :
1. les eaux exclusivement pluviales et eaux non susceptibles d'étre polluées
2. les eaux pluviales susceptibles d’&tre polluées, les eaux polluées lors d'un accident ou d'un
incendie (y compris les eaux utilisées pour l'extinction),
3. les eaux industriclles : les eaux de procédé, les caux de lavages des sols, les purges des chaudiéres, ...,
4. les eaux domestiques : les eaux vannes, les eaux des lavabos et douches, les eaux de cantine,

ARTICLE 4.3.2 - COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne conticnnent pas de substances de nature 4 génet le bon fonctionnement des ouvrages
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de traitement.
La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituet un moyei §
seuils de rejets fixées par le présent arrété, 1 est interdit d'abaisser les concentrations fef S )
des rejets pat simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement deb_effluents notmank de
P'établissemment ou celles nécessaites 4 la bonne matche des installations de traitement.

Les rejets ditects ou indirects d’effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milienx de
surface non visés par le présent arrété sont interdits.

enrs
ntes

ARTICLE 4.3.3 - GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la petformance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents aqueux
permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété, Elles sont entretenues,
exploitées et surveillées de maniére 2 téduire au minimum les durées d'indisponibilité ou & faire face aux
variations des catactéristiques des effluents bruts (débit, température, composition...) y compis 2 Poccasion
du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduite a
un dépassement des valeurs limites imposées par le présent artété, lexploitant prend les dispositions
nécessaites pout réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent éttre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents
ou dans les canaux i ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

ARTICLE 4.3.4 - ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les séparateur hydrocatbures et bac dégraisseur sont entretenus et vidangé annuellement et les résidus de
curage sont éliminés vers les filiéres de traitement des déchets appropriées. Les justificatifs d’entretien sont
tenus 4 la disposition de Pinspection des installations classées.

Ia conduite des installations est confiée A4 un petsonnel compétent disposant d'une formation initiale et
continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte,
de traitement, de recyclage ou de tejet des eaux, les dispositions ptises pout y remédicr et les résultats des
mesutes et contrdles de la qualité des tejets auxquels il a ét€ procédé,

ARTICLE 4.3.5 - LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des cffluents générés par I'établissement aboutissent aux points de tejet qui présentent
les caractéristiques suivantes :

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le
présent arrété

Coordonnées (Lambert 1T étendu)

N

N :430009;Y:2100200;Z: 71 mNGF

Nature des effluents

Exutoite du rejet

Traitement avant rejet

Milieu naturel récepteur ou Station de traitement collective

Conditions de raccordement

Eaux industrielles et eaux domestiques
Réseaun d'assainissement de Saint Groux
Bac dégraisseur pour les eaux de la cantine
La Charente via In STEP de Mansle

Autorisation de déversement

Point de rejet vets le milieu récepteur codifié par le
présent arrété

Ne2

Coordonnées (Lambert I étendu)
Nature des effluents

Exutoire du rejet

Traitement avant rejet

X429 996;Y : 2100 217 ; Z: 69 mNGF
Eaux pluviales

La Charente

Séparateur d’hydrocarbures et filtre & chicanes
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ARTICLE 4.3.6 - CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE
REJET

Article 4.3.6.1 - Conception
Les dispositions du psésent arrété s’appliquent sans préjudice de autorisation délvrée parta.collectivité i
laquelle appattient le réseau public et ouvrage de traitement collectif, en application de l'article I..1331-10 du
code de la santé publique. Cette autorisation est transmise par Pexploitant au Préfet.

Article 4.3.6.2 - Aménagement des points de prélévement s

Sur chaque ouviage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des points
de mesure (débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére A &tre aisément accessibles et permettre des interventions en toute
sécutité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes
extétieurs 4 la demande de l'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux
dispositifs de prélévement qui équipent les ouviages de rejet vets le milieu récepteur.

ARTICLE 4.3.7 - CARACTERISTIQUES GENERALES DE I’ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts :

- de matiéres flottantes,

- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou
indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

- de tout produit susceptible de nuire A la consetvation des ouvrages, ainsi que des matiéres
déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon
fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les catactéristiques suivantes :

- Températute : < 30°C

- pH: compris entre 5,5 et 8,5

- Couleut : modification de Ia coloration du milien récepteur mesurée en un point représentatif de la
zone de mélange inférieure 4 100 mg Pt/1

ARTICLE 4.3.8 - GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES
INTERNES A ’ETABLISSEMENT

Les géseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'caux polluées
issues des activités ou sortant des ouvrages d’épuration interne vers les traitements appropriés avant d’étre
évacuées vers le milieu récepteur autorisé 4 les recevoir.

ARTICLE 4.3.9 - VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES AVANT
REJET DANS LE MILIEU NATUREL OU DANS UNE STATION D'EPURATION
COLLECTIVE
Pout le point de rejet n°1 (Cf. repérage & PArticle 4.3.5), I'exploitant est tenu de tespecter, avant tejet des caux
résiduaites dans le milieu réceptent considéré, les valeuts limites en concentration et flux définies dans
Pautorisation de déversement signé avec le gestionnaire de réscau.

ARTICLE 4.3.10 - EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filidres de traitement des
déchets appropriées. En Pabsence de pollution préalablement catactétisée, elles pourront étre évacuées vers le
milieu récepteur dans les limites autorisées par le présent artété.

1l est interdit d’établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des caux pluviales et les réseaux de
collecte des effluents pollués ou susceptibles d’étre pollués.
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ARTICLE 4.3.11 - VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT

PLUVIALES

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non polluées ¢
considéré, les valeurs limites en concentration ci-dessous définies :

hteur

Référence du rejet vers le milieu réceptent : N® 2 (Cf. repérage du rejet 4 PArticle 4.3.5)

Concentrations instantanées

Paramétre (mg/D)
MES 35
DCO 125
Hydrocarbures totaux 5

La supetficie des toitutes, aites de stockage, voies de circulation, aires de stationnement et auttres surfaces

imperméabilisées est de : 58 000 m*
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TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 - PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1 - LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Paménagement, et 'exploitation de
ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreptise et en limiter la production.

ARTICLE 5.1,2 - SEPARATION DES DECHETS

L’exploitant effectue 4 l'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon
a faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques.

Les déchets dangereux sont définis par Particle R 541-8 du code de I'environnement

Les déchets d’emballage visés par les articles R 543-66 a R 543-72 du code de 'environnement sont valosisés
pat réemploi, recyclage ou toute autre action visant a obtenir des déchets valorisables ou de 'énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément aux articles R 543-3 4 R 543-15 et R 543-40 du code
de Penvironnement pottant réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d’application
(arrété ministériel du 28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des résetvoirs étanches et dans des conditions
de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de Peau ou tout autre déchet non huileux ou
contaminé par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de I'article R543-131
du code de Penvironnement relatif a la mise sur le marché des piles et accumulateuss et a leur élimination.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de Particle R 543-137 a4 R 543-
151 du code de lenvironnement; ils sont remis a des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants
d’installations d’élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de
remblaiement, de génie civil ou pout Pensilage.

Les déchets d’équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des articles
R 543-196 a R 543-201 du code de Penvironnement.

Les huiles usagées doivent étre remises a des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d’installations
d’élimination).

ARTICLE 5.1.3 - CONCEPTION ET EXPLOIT’ATION DES INSTALLATIONS
D'ENTREPOSAGE INTERNES DES DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans P'établissement, avant leur traitement ou leur élimination,
doivent I'étre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par des
eaux météoriques, d’une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les
populations avoisinantes et I'environnement.

En patticulier, les aires d’entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées
sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux
météoriques souillées.

La quantité de déchets stockés sur le site ne doit pas dépasser la capacité mensuelle produite ou un lot normal
d’expédition vers I'installation d’élimination

ARTICLE 5.1.4 - DECHETS TRAITES OU ELIMINES A DEXTERIEUR DE
L’ETABLISSEMENT

L’exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres a garantit les intérets
visés a Particle L. 511-1 du code de Penvironnement. II s’assute que les installations utilisées pour cette
élimination sont réguliérement autorisées a cet effet.
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ARTICLE 5.1.5 - DECHETS TRAITES OU ELIMINES A INTERIEUR DE
L’ETABLISSEMENT

A Pexception des installations spécifiquement autotisées, toute élimination de déghets
Pétablissement (incinération 4 Pait libre, mise en dépdt 4 titre définitif) est interdite.

ARTICLE 5.1.6 - TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers Pextéticur doit étre accompagné du bordereau de suivi établi
en application de Parrété ministériel du 29 juillet 2005 telatif au bordereau de suivi des déchets dangereux
mentionné a Particle 541-45 du code de Yenvironnement.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des article R 541-50 4 R 541-64 et R
541-79 du code de Penvironnement relatif au transport par route au négoce et au couttage de déchets. La liste
mise 4 jour des transporteurs utilisés par Pexploitant, est tenue 4 la disposition de Iinspection des installations
classées.

L’importation ou Pexportation de déchets ne peut étre réalisée qu'aprés accord des autorités compétentes en
application du réglement (CE) n° 1013/2006 du Patlement européen et du Conseil du 14 juin 2006
concernant les transferts de déchets.

ARTICLE 5.1.7 - DECHETS PRODUITS PAR L’)ETABLISSEMENT

Les principaux déchets pénérés par le fonctionnement normal des installations sont les suivants :

Type de déchets Codes des déchets Natute des déchets
1201 09 Hutle soluble
i 150202 Filtres, chiffons souillés
Déchets dangereux -
070101 Vernis 4 Veau,..
080113 Déchets vernis
10 1063 Crasse alu
. 020201 Déchet de graisse "cuisine”
Déchets non 14 06 03 Diluant
dangereux
080299 Vernis/graisse
16 02 14 DEE

ARTICLE 5.1.8 - EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les déchets d'emballages industriels doivent &tre éliminés dans les conditions des articles R 543-66 4 R 543-72
et R 543-74 du code de Penvitonnement portant application des atticles L 541-1 et suivants du code de
Penvironnement relatifs 4 'élimination des déchets et & la récupération des matériaux et relatif, notamment,
aux déchets d'emballage dont les détenteurs ne sont pas des ménages (J.O. du 21 juillet 1994).
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TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONQRES-ET-DES
VIBRATIONS g‘*ﬂ

e

CHAPITRE 6.1 - DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1 - AMENAGEMENTS

Linstallation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a Porigine
de bruits transmis par voie aétienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la
santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pout celle-ci.

Les prescriptions de Parrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits émis dans
Penvironnement par les installations relevant du livee V — titre I du Code de 'Environnement, ainsi que les
régles techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
Penvironnement par les installations classées sont applicables,

ARTICLE 6.1.2 - VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a Pintérieur de
Iétablissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des
articles R 571-1 4 R 571-24 du code de 'environnement.

ARTICLE 6.1.3 - APPAREILS DE COMMUNICATION

I’usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génant
pous le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement
d’incidents graves ou d’accidents.

CHAPITRE 6.2 - NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1 - VALEURS LIMITES I’EMERGENCE

Niveau de bruit ambiant existant dans Emesgence admissible pourla période | Emergence admissible poursla

les zones A émergence réglementée allant période allant de 22h & 7h, ainsi

(incluant le bruit de 'établissement) de 7h 4 22h, sauf dimanches et jours que les dimanches et jours fériés
fériés

Supétieur 4 35 dB(A) et inférieur ou

6 dB(A 4 dB(A
égal 2 45 dB(A) ) @

ARTICLE 6.2.2 - NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasset en limite de propriété de P'établissement les valeurs
suivantes pour les différentes périodes de la journée :

PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUI'T
PERIODES Alant de 7Th a 22h, Allant de 22h a 7h,
(sauf dimanches et jours fétiés) (ainsi que dimanches et jours fériés)
Niveau sonore limite admissible 70 dB{A) G0 dB(A)

Les émissions sonotes dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supéricure
aux valeurs admissibles fixées dans le tableau figurant 4 PArticle 6.2.1, dans les zones a émergence
réglementée.
Les points de mesutes acoustiques sont définis en annexe 3 et pourront étre revus aprés accord de
inspection.

23/38



CHAPITRE 6.3 - VIBRATIONS

En cas d'"émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que gout.la-sécutité.des-biens
ou des personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesute des
niveaux vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées 4 la
circulaire ministérielle du 23 juillet 1986 relative aux vibations mécaniques émises dans I'environnement pas
les installations classées.
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNQOLOGIQUE

CHAPITRE 7.1 - CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE ’7.1.1 - INVENTAIR!E DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES
PRESENTES DANS L’ETABLISSEMENT

L’inventaire et état des stocks des substances ou préparations dangereuses susceptibles d’étre présentes dans
Pétablissement (nature, état physique, quantité, emplacement) en tenant compte des phrases de risques
codifiées pat la réglementation en vigueur est constamment tenu 4 jour.

Cet inventaire est tenu 4 la disposition permanente des services de secouts.

ARTICLE 7.1.2 - ZONAGE INTERNES A I’ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de I'établissement susceptibles d’étre 4 Porigine d’incendie, d'émanations
toxiques ou d'explosion de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées ou
d'atmosphéres nocives ou explosibles pouvant survenit soit de fagon permanente ou semi-permanente.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et repottées sur un plan systématiquement tenu a
jout.

La nature exacte du tisque et les consignes 4 observer sont indiquées a l'entrée de ces zones et en tant que de
besoin rappelées 4 I'intéricur de celles-ci. Ces consignes sont incluses dans les plans de secours s'ils existent.

CHAPITRE 7.2 - INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.2.1 - ACCES ET CIRCULATION DANS ’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les regles de citculation et de stationnement, applicables 4 l'intérieur de 'établissement. Les
régles sont portées 4 la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information
appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et
dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pout que les engins des
services d’incendie et de secouts puissent évoluer sans difficulté.

I'établissement est efficacement cloturé sur la totalité de sa périphérie.

Article 7.2.1.1 - Gardiennage et contrdle des accés
I’exploitant prend les dispositions nécessaires an contrdle des acces, ainsi qu’a la connaissance permanente
des personnes présentes dans I’établissement.

Article 7.2.1.2 - Caractéristiques minimales des voies
Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes :
- largeur de la bande de roulement : 3,50 m

- rayon intérieur de giration : 11 m
= hauteur libge : 3,50 m
- résistance a la charge : 16 tonnes par essieu,

ARTICLE 7.2.2 - BATIMENTS ET LOCAUX

A lintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pout
faciliter la circulation du personnel ainsi que l'intervention des secours en cas de sinistre.
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ARTICLE 7.2.3 - INSTALLATIONS ELECTRIQUES ~ MISE A LA TERRE

Les installations électriques et les mises 4 la terre sont congues, réalisées et entreteny? aux

normes ef vigueur.

Une vétification de Pensemble de Pinstallation électrique est effectuée au minimunt-une-fois-pat-an-pit un
otganisme compétent qui mentionne trés explicitement les défectuosités relevées dans son rappott.
L'exploitant conserve une trace écrite des éventuelles mesures correctives prises.

Article 7.2.3.1 - Zones susceptibles d’étre 4 Porigine d’une explosion

Les dispositions de l'article 2 de I'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des installations
électriques des établissements réglementés au dire de la législation sur les installations classées et susceptibles
de présenter des risques d'explosion, sont applicables 4 I'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive
de I'érablissement. Le plan des zones # tisques d’explosion est porté a la connaissance de Potganisme chargé
de la vérification des installations électriques.

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibies
d'engendrer des charges électrostatiques sont mises 4 la ferre et reliées par des liaisons équipotentielles

ARTICLE 7.2.4 - PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression pat la foudre peut &tre a l'origine d'événements susceptibles de
portet gravement atteinte, ditectement ou indirectement 4 la sécurité des installations, a la sécurité des
petsonnes ou & la qualité de 'envitonnement, sont protégées contre la foudre en application de l'arrété
ministésiel en vigueus.

Avant le 31/12/2012, une analyse du risque foudre (ARF) est réalisée par un organisme compétent
conformément 2 la section 111 de Partété ministériel du 04 octobre 2010 relatif 4 la prévention des tisques
accidentels au sein des ICPE soumises a autorisation.

En fonction de des résultats de Panalyse du risque foudre une étude technique est réalisée, par un otganisme
compétent avant le 31 mars 2013. Cette étude technique est conforme a Patticle 19 de arrété ministériel cité
ci-dessus.

ARTICLE 7.2.5 - CHAUFFERIE

La chauffetie est située dans un local exclusivement résetrvé A cet effet, extésieur aux biatiments de stockage ou
dexploitation ou isolé par une paroi de degré REI 120. Toute communication éventuelle entre Ie local et ces
batiments se fait soit par un sas équipé de deux blocs-postes pare-flamme de degré une demi-heure, munis
d’un ferme-porte, soit pat une potte coupe-feu de degré EI120.
A Textérient de la chaufferie sont installés :
- une vanne sur la canalisation d’alimentation des briileurs permettant d’arréter Pécoulement du
combustible ;
- un coupe-circuit arrétant le fonctionnement de la pompe d’alimentation en combustible ;
- un dispositif sonore davertissement, en cas de mauvais fonctionnement des britleurs ou un autre
systéme d'alerte defficacité équivalente.

CHAPITRE 7.3 - GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES
SUBSTANCES POUVANT PRESENTER DES DANGERS

ARTICLE 7.3.1 - CONSIGNES D'EXPLOTTATION DESTINEES A PREVENIR LES
ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des tisques, en raison de leur nature ou de
leus proximité avec des installations dangereuses, et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement
aurait par leur développement des conséquences dommageables pout le voisinage et l'environnement (phases
de démarrage et d'arrét, fonctionnement notmal, entretien...) font T'objet de procédures et instructions
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d'exploitation écrites et contrdlées.

Ces consignes doivent notamment indiquet :

= DTinterdiction de fumer ;

- Tinterdiction de tout brilage A Dair libre ;

- Dlinterdiction d’apposter du feu sous une forme quelconque a proximité du dépdt ;

- l'obligation du « permis d’intesvention » ou « permis de feu » ;

- les procédures d'arrét d'usgence et de mise en sécurité de Pinstallation (électricité, ventilation,
climatisation, chauffage, fermetute des portes coupe-feu, obturation des écoulements d’égouts
notamment) ;

- les moyens d’extinction 4 utiliser en cas d’incendie ;

= la procédure dalerte avec les numéros de téléphone du responsable d’interventon de
Pétablissement, des services d’incendie et de secouts.

ARTICLE 7.3.2 - INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de
dangers présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait 'objet d'un
permis d’intervention spécifique.

ARTICLE 7.3.3 - FORMATION DU PERSONNEL

Outre I'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compsis le personnel
intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite a tenir en cas
d'incident ou accident et, sur fa mise en ceuvre des moyens d'intetvention.

ARTICLE 7.3.4 - TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou proximité des zones 4
tisque inflammable, explosible et toxique sont réalisés sut la base d'un dossier préétabli définissant
notamment leur nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou
unités en exploitation et les dispositions de conduite et de surveillance 4 adoptet.

Les travaux font I'objet d'un permis délivré par une personne diiment habilitée et nommément désignée.

Article 7.3.4.1 - « permiis d’intervention » ou « permis de feu »
Les travaux conduisant 4 une augmentation des tisques (emploi d’une flamme ou d’une source chaude par
exemple) ne peuvent &tre effectués quiapiés déliveance d’un « permis dintervention » ct éventuellement d’un ‘
« permis de feu » et en respectant une consigne particuliére

Le «permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu» et la consigne particulidre doivent &tre

établis et visés par Pexploitant ou une personne qu'il aura nommément désignée. Lotsque les travaux sont
effectués par une entreprise extérieure, le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la

consigne patticuliére doivent étre signés par Pexploitant et Pentreprise extétieure ou les personnes qu'ils

auront nommément désignées.

Aprés la fin des travaux et avant la reptise de Pactivité, une vérification des installations doit étre effectuée par
exploitant ou son représentant ou le représentant de Péventuelle entreprise extérieute.

CHAPITRE 7.4 - PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.4.1 - ORGANISATION DE L’ETABLISSEMEN'T

Une consigne éctite doit préciser les vérifications 4 effectuer, en particulier pour s’assuretr périodiquement de
1L s q
» ’ + - rl . ’ \ . . . A . .
Pétanchéité des dispositifs de rétention, préalablement 4 toute remise en setvice aptés arrét d’exploitation, et
plus généralement aussi souvent que le justifieront les conditions dexploitation.
Les vérifications, les opérations d’entretien et de vidange des rétentions doivent &tre notées sur un repistre
, g

spécial tenu 4 la disposition de Pinspection des installations classées.
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ARTICLE 7.4.2 - ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS BANGEREUSES

uine
ot le

Les fits, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produity ¢
supérieur 4 800 1 portent de maniére trés Iisible la dénomination exacte de leur g
symbole de danger défini dans la réglementation relative A l'étiquetage des substances~et—préparations
chimiques dangereuses.

A proximité des aites permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de
danger ou les codes cottespondant aux produits doivent tre indiqués de fagon trés lisible.

ARTICLE 7.4.3 - RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaite d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est
associé & une capacité de rétention dont le volume est au moins égal 4 la plus grande des deux valeurs
sutvantes :

- 100 % de la capacité du plus grand résegvoit,

- 50 % de la capacité des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
Pour les stockages de récipients de capacité unitaite inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention est
au moins égale a :

- dans le cas de liquides inflammables, a I'exception des lubtifiants, 50 % de la capacité totale des fiits,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits,

- dans tous les eas, 800 | minimum ou égale 4 Ia capacité totale lotsque celle-ci est inférieure a 800 1.
La capacité de sétention est étanche aux produits qu'elle pourtait contenit, résiste 4 l'action physique et
chimique des fluides et peut étre contidlée & tout moment. Il en est de méme pour son éventuel dispositif
d'obturation qui est maintenu fermé en permanence,
Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels ne
compottent aucun moyen de vidange pat simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milien naturel.
La conception de Ja capacité est telle que toute fuite survenant sur un résetvoir associé y soit récupérée,
compte tenu en patticulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du résetvoit.
Ces capacités de rétention doivent &tre construites suivant les régles de l'art, en limitant notamment les
surfaces susceptibles d'étre mouillées en cas de fuite.
Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangeteuses sont stockés,
avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution
(prévention d’un lessivage pat les eaux météoriques, d’une pollution des eaux superficielles et soutertaines, des
envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et Penvironnement.
Les stockages temporaites, avant tecyclage ou élimination des déchets considérés comme des substances ou
préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la
récupération des eaux météoriques,

ARTICLE 7.4.4 - RESERVOIRS

L'étanchéité du (ou des) séservoit(s) associé(s) a la rétention doit pouvoit étre contrdlée 4 tout moment.

Les matériaux utilisés doivent étte adaptés aux produits utilisés de manicre, en patticulier, a4 éviter toute
réaction parasite dangereuse.

Les canalisations doivent &tre installées 4 I'abri des chocs et donner toute garantie de résistance aux actions
mécaniques, physiques, chimiques ou électrolytiques. Il est en patticulier interdit d'intercaler des tuyauterics
flexibles entre le réscrvoir et les robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.

ARTICLE 7.4.5 - REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les résetvoits ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, cotrosifs ou dangeteux pour

Penvis Y y . P . .
environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou
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assimilés, et pout les liquides inflammables dans le tespect des dispositions du présent arrété,
anence, A ef b ffet,

L'exploitant veille 4 ce que les volumes potentiels de rétention testent disponibles en peLy
I'évacuation des caux plaviales respecte les dispositions du présent artéé.

ARTICLE 7.4.6 - STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les matieres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des
]

préparations dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliets au minimumn technique

petmettant leur fonctionnement normal.

ARTICLE 7.4.7 - TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et relides 3 des rétentions
dimensionnées sclon les régles de Part. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en
sécurité des véhicules de transport de matiéres dangeteuses, en attente de chargement ou de déchargement.
Le transport des produits 4 Pintérienr de Pétablissement est effectué avec les précautions nécessaites pour
éviter le renversement accidentel des emballages (atvimage des flits, rappel, éventnel ,des mesures Préconisées par
éinde de dangers ponr les produits foxigues. . ). ‘

En particulier, les transferts de produit dangereux a aide de téservoirs mobiles s’effectuent suivant des
patcouts bien déterminés et font P'objet de consignes particuliéres.

Le stockage et la manipulation de produits dangeteux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont
effectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

ARTICLE 7.4.8 - ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L’élimination des substances ou préparations dangereuses técupérées en cas d’accident suit priotritairement la
filiere déchets la plus appropriée.

CHAPITRE 7.5 - MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.5.1 - DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L’exploitant met en ceuvre des moyens d’intervention conformes i Pétude de dangers.

L'ensemble du systéme de lutte contre lincendie peut fairel'objet d'un plan Etablissements Répertoriés. A ce
titte Pexploitant transmet, 4 la demande du Service Dépattemental d’Incendic et de Secouts, tous les
documents nécessaires a Iétablissement de ce plan.

ARTICLE 7.5.2 - ENTRETIEN DES MOYENS D’INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.
Les dates, les modalités de ces controles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un registre
tenu 4 la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de linspection des
installations classées.

ARTICLE 7.5.3 - RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

L'exploitant dispose a minima de :
- une téserve d'eau constituée d’une biche de 240 m?®,
- untéseau fixe d'eau incendie protégé contre le gel et alimenté. Ce résean comprend au moins :

1. 4 bornes incendies (débit 2 60 m’/h) ;
2. des extincteurs en nombre et en qualité adaptés aux sisques, doivent &tre judicieusement répattis
dans l'établissement et notamment 4 proximité des dépdts de matisres combustibles et des postes
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de chatgement et de déchatgement des produits et déchets ;
3. des robinets d'incendie armés ;
4. 6 systemes d'extinction automatique d'incendie ;
5. des réserves de sable meuble et sec convenablement réparties, en quantité adaptee au xisqu e,|sans
&tre infétieure 2 100 litres et des pelles ;
L'¢tablissement dispose d'une équipe d'intervention spécialement formée 4 la utte contre les risques identifiés
sur le site et au maniement des moyens d'intervention.

Deux botnes incendies et une réserve d’eau constituée d'une bache de 120 m3 sont également disponible sur
le domaine publique.

ARTICLE 7.5.4 - CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du ptésent
artété sont établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et
insttuctions de travail, tenues a jout et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

- linterdiction d'appotter du feu sous une forme quelconque dans les parties de l'installation qui, en
raison des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matidres mises en ceuvre, stockées, utilisées
ou ptoduites, sont susceptibles d'étre 4 Porigine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences ditectes
ou inditectes sur l'environnement, la sécutité publique ou le maintien en sécurité de l'installation,

- les procédutes d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation (flectricité, réseaux de fluides),

- les mesutes 2 prendte en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contepant des substances
dangereuses et notamment les conditions dévacuation des déchets et eaux souillées en cas d’épandage
accidentel,

- les moyens d'extinction # utiliser en cas d'incendie,

- la procéduse d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable dlintervention de I'établissement,
des services d'incendie et de secours,

- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendic, d'isoler le site afin de prévenir tout
transfett de pollution vers le milieu récepteur,

ARTICLE 7.5.5 - CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Ie systéme d'alerte intetne et ses différents scénatii sont définis dans un dossier d'alerte.

Un réseau d'alette interne a 'établissement collecte sans délai les alertes émises pat le personnel 4 partir des
postes fixes et mobiles, les alarmes de danger significatives, les données météorologiques disponibles si elles
exercent une influence prépondérante, ainsi que toute information nécessaite i la compréhension et a la
gestion de I'alerte.

Les postes fixes permettant de donnet lalerte sont répartis sut I'ensemble du site de telle maniéte qu'en aucun
cas la distance 4 patcoutir pour atteindre un poste A partir d'une installation ne dépasse cent metres.

Un ou plusieurs moyens de communication interne (lignes téléphoniques, réscaux, ..) sont tréservés
exclusivement 4 la gestion de l'alerte.

ARTICLE 7.5.6 - PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Le confinement des eaux d’extinction d’incendie est garantie par le réseau pluvial existant d’un volume de 139
m® via une vanne guillotine fermée en cas de sinistre. Le trop plein est dirigé vers les galeries techniques du
site présentant un volume de 1 492 m’.

Les eaux ainsi confinées, sont &liminées vers les filicres de traitement des déchets apptoptiées conformément
A Particle 4.3.10 du présent arrété.
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TITRE 8 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET-DE LEURS
EFFETS '

CHAPITRE 8.1 - PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 8.1.1 - PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur Penvironnement, Pexploitant
définit et met en ceuvre sous sa responsabilité un programine de surveillance de ses émissions et de leuts
effets dit programme d’auto sutveillance. Dexploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette
surveillance pour tenir compte des évolutions de ses installations, de leuts performances pat rapport aux
obligations réglementaires, et de leuts effets sur Penvitonnement P’exploitant décrit dans un document tenu 4
la disposition de I'inspection des installations classées les modalités de mesures et de mise en ceuvre de son
programme de surveillance, y compris les modalités de transmission a Pinspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce pro famme en terme de nature de mesure. de
2 s
patamétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur
Penvironnement, ainsi que de fréquence de teansmission des données d’auto surveillance,
> q q

ARTICLE 8.1.2 - CONTROLES INOPINES

Des mesures de contréle peuvent étre demandées par 'inspection des installations classées en application des
articles L514-5 et L514-8 du code de Penvironnement. Les dépenses cotrespondant i Pexécution des analyses,
expertises ou contrbles nécessaire sont a la charge de Pexploitant.

Cependant, les contrdles inopinés exécutés 4 la demande de linspection des installations classées peuvent,
avec Faccord de cette derniére, se substituer aux mesures du programme d’autosurveillance.

CHAPITRE 8.2 - MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE IAUTO
SURVEILLANCE

ARTICLE 8.2.1 - AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

Article 8,2.1.1 - Auto surveillance par Ia mesute des émissions canalisées ou diffuses

Les mesures portent sur les rejets suivants :

Rejet : Installation chaines de peintnre (Cheminées listées 6 Particle 3.24.1)

Paramétre Type de suivi Fréquence

Mesure sur un prélévement d’au moins 1/2 heure
Débi dans des conditions représentatives du
ebit fonctionnement de Pinstallation

3 mesures sut une période d'une demi-
journée tous les 3 ans

Parameétres listés 3 Particle 3.2.4.1

Dans un délai de 1 an 4 compter de la notification du présent arrété, une analyse de la somme des COV visés
a Pannexe IIT de PAM du 02/02/98 sera réalisée sur les conduits n° 1 4 0, 8 et 10. Si les résultats montrent
une absence de ces composés, Ia surveillance sera abandonnée. Sinon elle aura une fréquence identique aux
analyses effectuées sur les autres parametres.

Rejet : Tnstallations de travail mécaniqne des métause (Chenindes listées a Particle 3.2.4.2)

Paramétre Type de suivi Fréquence
Paramétres listés 3 Particle 3.2.4.2 | Mesure surun prélévement d’au moins 1/2 heure
. dans des conditions représentatives du Tous les 3 ans
Débit . opresen
fonctionnement de Pinstallation
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Rejet : Installations de combustion (Chepinées fistées & larticle 3.2.4.3)

Paramétre Type de suivi

Mesure sur un prélévement d’au moins 1/2 heure
dans des conditions représentatives du Tous les 3 ans
fonctionnement de l'installation

Paraméires listés 4 Particle 3.2.4.3
rébit

Article 8,2.1.2 - Auto surveillance des émissions par bilan

I 2évaluation des émissions pat bilan poste sut les polluants suivants :

Paramétre Type de mesutes ou | o .
y s . réquence
d’estimation
COVNM Plan de gestion de Annuelle
solvant
COV spécifiques Plan de gestion de Annuelle
solvant

ARTICLE 8.2.2 - RELEVE DES PRELEVEMENTS D’EAU

Les installations de prélévement d'eau en eaux de nappe ou de sutface sont munies d'un dispositif de mesure
totalisateur.

Ce dispositif est relevé mensuellement.

Les tésultats sont portés sut un registre.
ARTICLE 8.2.3 - AUTO SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES

Les dispositions minimum suivantes sont imises en ccuve :

Article 8.2.3.1 - Point de rejet n°1 : Eaux industtielles et domestiques

La fréquence et les mesures des eaux industrielles et domestiques sont conformes i Pautorisation de
déversement.

Article 8.2.3.2 - Point de rejet n°2 ; eaux pluviales

Paramétres Préquence
MES
DCO Annuelle
Hydrocarbures totaux

ARTICLE 8.2.4 - AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Une mesure de la situation acoustique est effectuée tous les 3 ans, par un otganisime ou une personne qualifié.
Ce contrdle sera effectué par référence au plan annexé au présent artété, indépendamment des controles
ultérieuts que Finspection des installations classées poutra demander.

ARTICLE 8.2.5 - PREVENTION DE LA LEGIONELLOSE

Conformément A Parrété ministériel en vigueur relatif aux installations classées soumises 4 déclaration au titre
de la rubsique 2921, la fréquence des prélevements et analyses des Legionella specie est au minimum
mensuelle pendant la pétiode de fonctionnement de l'installation.

Si les tésultats d’analyses mettent en évidence une concentration en Legionella specie supérieure ou égale a
1 000 unités formant colonies par litre d’eau et infétieure 2 100 000 unités formant pat litre d’eau, Pexploitant
prend des dispositions pout nettoyer et désinfecter Pinstallation. Un nouveau prélévement est réalisé dans les
deux semaines consécutives A Iaction corrective afin de s’assuter de son efficacité.

Le traitement et la vérification de Pefficacité du traitement sont renouvelés tant que la concentration mesusée
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en Legionella specie est supérieure ou égale 4 1 000 unités formant colonies par litte dlean et inférienre.d 100
000 vnités formant colonies pat litre d’eau.

CHAPITRE 8.3 - SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSIONDES
RESULTATS

ARTICLE 8.3.1 - ACTIONS CORRECTIVES

L’exploitant suit les résultats des mesures qu’il réalise en application du Chapitte 8.2, notamment celles de son
programme d’auto surveillance, les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives
apptopriées lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour Penvitonnement ou d’écart
par rappott au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets
sutr Penvironnement.

En fonetion des résultats d’analyses réalisées selon PArticle 8.2.5, Pexploitant prend les mesutres adéquates
conformément a Parrété ministérie] en vigueur relatif aux installations classées soumises a déclaration au titre
de la rubrique 2921,

ARTICLE 8.3.2 - ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE I’AUTO
SURVEILLANCE

Sans préjudice des dispositions de Particle R 512-69 du code de Penvitonnement, l'exploitant établit un
rappott de synthése relatif aux résultats des mesures et analyses imposées au Chapitre 8.2. Ce rapport, traite
au minimum de Pinterprétation des résultats de la période considésée (en patticulier cause et amplenr des
écarts), des modifications éventuelles du programme d’anto surveillance et des actions correctives mises en
ceuvie ou prévues (sur Poutil de production, de traitement des effluents, la maintenance...) ainsi que de leus
efficacité.

Il est tenu 4 la disposition permanente de Pinspection des installations classées pendant une durée de 10 ans.

ARTICLE 8.3.3 - ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE
NIVEAUX SONORES

Les résultats des mesutes réalisées en application de PArticle 8.2.4 sont transmis au Préfet dans le mois qui
suit leur réception avec les commentaites et propositions éventuelles d’amélioration.

ARTICLE 8.3.4 - ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES ANALYSES DE
LEGIONELLES

Les résultats des analyses de suivi de la concentration en légionelles sont adressés par l'exploitant 4
I'Inspection des Installations Classées sous forme de bilans annuels.
Ces bilans sont accompagnés de commentaires sut :

- les éventuelles dérives constatées et leuts causes, en particulier lors des dépassements du seuil de 1000
unités formant colonies par litre d'eau en Legionella specie ;

- les actions correctives prises ou envisagées ;

= les effets mesurés des améliorations réalisées.
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CHAPITRE 8.4 - BILANS PERIODIQUES

ARTICLE 8.4.1 - BILANS ET RAPPORTS ANNUELS

Article 8.4.1,1 - Bilan environnement annuel
I'exploitant adresse au Préfet, au plus tard le 1¢ avril de chaque année, un bilan annuel portant sur lannée
précédente :

- des utilisations d'eau ; le bilan fait apparaitre éventucllement les économies téalisées.

- de la masse annuelle des émissions de polluants, suivant un format fixé par le ministre chatgé des
installations classées. La masse émise est la masse du polluant considéré émise sur Pensemble du site
de maniére chronique ou accidentelle, canalisée ou diffuse dans lair, Peay, et les sols, quel qu'en soit le
cheminement, ainsi que dans les déchets éliminés a l'extétieur de l'établissement. Ce bilan concerne au
minimum, d'aptés les éléments portés A la connaissance de linspection des installations classées, les
substances suivantes :

- COVNM émis dans Paix

- Production de déchets dangereux

Article 8.4.1.2 - Plan de gestion de solvants

L'exploitant transmet annuellement a linspection des installations classées avant le 30 mars de Pannée
“N+17 le plan de gestion des solvants de Pannée “ N et linforme de ses actions visant 4 réduire leur
consommation. Le plan devra notamment comporté Pensemble des voies d’entrée et de sortie des solvants et
composés organiques volatils en précisant notaminent :

- la quantité de produits appliqués dans le cadre de la rubsique 2940
-~ la quantit¢ de solvants recyclés
- Ia quantité de solvant et d’extraits secs contenus dans le produits appliqués (rubrique 2940}

- le calcul de 'émission annuelle cible

CHAPITRE 8.5 -ECHEANCES-
Atrticles 'Types de mesure 4 prendre Date d’échéance
Article 7.2.4 |Réalisation de I'analyse du risque foudre A1/12/2012
Article 7.2.4 {Réalisation de I'étude technique - protection contre la foudre 31/03/2013
Article Analyse des COV de Pannexe IIT de 'AM du 02/02/98 1 an 4 compter de la
3.2.1.1 notification

(Rappel des échéances de Parsété préfectoral)
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TITRE 9 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS - EXECUTION

COPI

ARTICLE 9.1.1 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

La présente décision peut étre contestée selon les modalités suivantes :

soit un recours administratif (soit un recours gracieux devant le Préfet, soit un recours hiérarchique devant
le ministre chargé de I'environnement) :

soit un recours contentieux devant le Tribunal Administratif de Poitiers :

@ par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en
raison des inconvénients ou des dangets que le fonctionnement de l'installation présente pour les
intéréts mentionnés aux articles L. 211-1 et I.. 511-1 dans un délai d'un an a compter de la publication
ou de l'affichage de ces décisions. Toutefois, si la mise en service de l'installation n'est pas intervenue
six mois apies la publication ou l'affichage de ces décisions, le délai de recours continue a coutir
jusqu'a l'expiration d'une période de six mois aprés cette mise en service ;

® par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois a compter de la date a laquelle la
décision leut a été notifiée.

LES TIERS QUI N'ONT ACQUIS OU PRIS A BAIL DES IMMEUBLES OU N'ONT ELEVE DES CONSTRUCTIONS DANS LE VOISINAGE
D'UNE INSTALLATION CLASSEE QUE POSTERIEUREMENT A L'AFFICHAGE OU A LA PUBLICATION DE L'ARRETE AUTORISANT
L'OUVERTURE DE CETTE INSTALLATION OU ATTENUANT LES PRESCRIPTIONS PRIMITIVES NE SONT PAS RECEVABLES A DEFERER
LEDIT ARRETE A LA JURIDICTION ADMINISTRATIVE.

ArTicLE 9.2 PUBLICATION

Conformément aux dispositions réglementaires en vigueur, un extrait du présent arrété, énumeérant les
conditions auxquelles la décision est délivrée, sera affiché a la mairie pendant une durée minimum d’un mois
avec mention de la possibilité pout les tiers de consulter sur place, ou a la préfecture de Charente, le texte des
presctiptions ; procés-verbal de 'accomplissement de cette formalité sera dressé par les soins du maire.

Le méme extrait sera affiché en permanence de fagon visible dans I'installation par les soins du bénéficiaire de
Parreté.

Un avis sera insété, par les soins du préfet, et aux frais de Uexploitant, dans deux journaux locaux ou
régionaux, diffusés dans tout le département.

ArticLE 9.3 ArpLicATION

Le Sectétaite Général de la préfecture, le Sous Préfet de Confolens, le Maire de St Groux et la Directrice
régionale de l'environnement, de I'aménagement et du logement de Poitou-Charentes, sont chargés de
l'exécution du présent arrété dont une copie sera adressée a 'exploitant.

Angouléme, le 2 5 JUIL. 2012

Pout lafﬁré te et par délégation,

Le Secrétaire Général,

Jean-Louis AMAT
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COPIR

ANNEXE 1 : Cartographie des ICPE
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ANNEXE 2 : Plan des rejets atmosphériques
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ANNEXE 3 : Localisation des points de mesutes de bruit

COPIE
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